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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Information for installation and operation (non isolated
driven): Connect only LED load type. Wiring information (see fig.
A, B): The light fixture maker is the final responsible for the
proper PE connection. Do not connect together the output wires
or LEDset wires of two or more units. Qutput current adjustment =
via LEDset terminals (see fig. C, e.g. by a basic insulated resistor)
via NFC (Near Field Communication) in mains off mode only.
For Near Field Communication please refer to Tuner4dTRONIC.
Unit is permanently damaged if mains is applied to the termi-
nals 21-26. Lines 21/26 (21/22-25/26) max. 5 m whole length
excl. modules. NOTE: The driver delivers the default current
(100W : 200mA; 150 W : 250 mA) if no resistor is

Iinterfaccia LEDsetZ non S|a dlsattlvata da Tuner4TRONIC.
sto LED, secondo
EN 61347-2- 13 allegato J, & adano ad apparecchi diillumina-
zione di emergenza, conformemente a EN 60598-2-22.
Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.com
1) Alimentazione LED a corrente costante; 2) Test point; 3) Col-
legare PE all'involucro, oppure al pin 4; cablare; inserire i cavi;
4) Disegnato e progettato in Germania; Prodotto in Bulgaria (o
Cina); 5) immagine solo come riferimento, stampa valida sul
prodotto; 6) Rete; 7) Ingresso; 8) Uscita; 9) Anno; 10) Settimana

@ Indicaciones de i

1) HAektpikr) Tpododooia ouvexolg PEVPATOG HE
LED; 2) onpeio 6okiuig; 3) Zuvdeote T0 cwArva PE
otn brjkn  oto PIN 4, npos‘roluuulﬂ kaAwdiov, wen-
oate; 4) Zxedlaopog Kat TEXVIKN HeNETN otn Meppavia.
KaTacKauu(eTm otn Boulvapia (7 tnv Kiva);
5) H ewdva eival evéelkTikr. H éykupn ektoTiwon
elvat oto Tpoidy; B) Aiktuo; 7) Eicodog; 8) 'E€odog;
9) ‘Etog; 10) EBSopasa

@D Informatie over installatie en gebruik (niet-geisoleerd
stuurorgaan): Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan.
Bedradingsinformatie (zie afb. A, B): De producent van de

to terminals 23 and 24 or if the terminals 23 and 24 are
shorted, unless the LEDset2 interface is disabled by the Tuner-
4TRONIC. Emergency Lighting: This LED power supply complies

verli is jk voor de

y .
no aislado): Conecte solo tipo de carga LED. Indicacit sobre
el cableado (vease la fig. A,B): El fabricante de la instalacion
de esel final de la correcta conexion

with EN61347-2-13 Annex J and is suitable for gency
lighting fixtures acc. to EN 60598-2-22.

Technical support: www.inventronicsglobal.com

1) Constant current LED Power Supply; 2) test point; 3) Connect
PE to case or PIN 4; wire preparation; push in; 4) Designed and
engineered in Germany; Made in Bulgaria (or China); 5) picture
only for reference, valid print on product; 6) Mains; 7) Input;
8) Output; 9) Year; 10) Week

@ Installations- und Betriebshinweise (nicht-isolierter Trei-
ber): SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Verdrahtungshinwei-
se (siehe Abb. A, B): In letzter Instanz ist der Leuchtenherstel-
ler fiir den urdnungsgeméﬁen PE-Anschluss verantwortlich.
Die Ausgangs- oder LEDset-Leitungen von 2 oder mehreren
Geréten diirfen nicht verbunden werden. Einstellung des Aus-
gangsstroms = iiber LEDset-Klemmen (siehe Abb. C, z. B. durch
einen Isollerten Baslsmdersland) mithilfe von NFC (Nahfeld-

el Netzspannung.
Weitere zur Nahfeldkommunikation: Tuner4TRONIC.
Die Einheit nimmt dauerhaften Schaden, wenn an die

PE. No conecte a la vez las salidas o LEDset de dos o mas
unidades. Ajuste de la corriente de salida mediante terminales
LEDset (véase la figura C, ejemplo de resmenma con aisla-
miento basico) o mediante NI de campo

juiste geaarde verbinding. Sluit de uitgangsdraden of LEDset-
draden van twee of meer eenheden niet op elkaar aan. Aanpas-
sing van uitgangsstroom = via LEDset-terminals (zie fig. C, bijv.
door een standaard geisoleerde weerstand), via NFC (Near-Field
Communication) wanneer het net is uitgeschakeld. Voor meer
informatie over Near-Field Communication kunt u Tuner4d TRONIC

cercano) solo con la red en modo apagado. Para més informa-
cion sobre comunicacion de campo cercano consulte Tuner-
4TRONIC. La unidad permanecerd danada si la red eléctrica se
aplica a las terminales 21-26. Lineas 21/26 (21/22-25/26)
max. 5 m de longitud completa sin incluir modulos. AVISO: EI
conductor suministra la corriente por defecto (100W : 200mA;
150 W : 250 mA) si no se ha conectado una resistencia a los
terminales 23 y 240 si los terminales 23 y 24 estan en corto-
circuito, a menos que la interfaz LEDset2 esté desactivado por
el Tuner4TRONIC. Iluminacién de emergencia: Esta fuente de
alimentacion LED cumple con EN61347-2-13 Annex J y es apta
para la iluminacién de emergencia conforme a la norma
EN 60598-2-22.

Soporte técnico: www.inventronicsglobal.com

1) Fuente de alimentacion LED con corriente constante; 2) pun-

21-26 Netzspannung angelegt wird. Max. Linge der Leitungen
21/26 (21/22-25/26): 5 m exkl. Module. HINWEIS: Der Treiber
liefert die Standard-Netzspannung (100 W: 200 mA; 150 W:
250 mA), wenn kein Widerstand an die Anschliisse 23 und
24 angeschlossen ist oder wenn die Anschliisse 23 und 24
kurzgeschlossen sind. Dies ist nicht der Fall, wenn die
LEDset2-Schnittstelle durch Tuner4TRONIC deaktiviert wird.
Notbeleuchtung: Dieses LED-Betriebsgerat entspricht
EN 61347-2-13 Anhang J und ist fiir Leuchten zur Notbeleuch-
tung gemaB EN 60598 2-22 geelgnet
www.i i com

1) Konstantstrum-LED-BemebsgeraL 2) Testpunkt; 3) PE mit
Gehéuse oder PIN 4 verbinden; Drahtvorbereitung; einstecken;
4) Entworfen und konstruiert in Deutschland; Hergestellt in
Bulgarien (oder China); 5) Foto dient nur als Referenz, giiltiger
Druck auf dem Produkt; 6) Netz; 7) Eingang; 8) Ausgang; 9) Jahr;
10) Woche

@ Informations pour Pinstallation et le fonctionnement (pilote
non isolé) : Branchement avec type de charge LED uniquement.
Informations de cablage (cf. figures A, B) : le fabncam du lumi-
naire est le final de la

Ne pas brancher les fils de sortie ou les fils LEDset 'de deux
unités ou plus. Configuration du courant de sortie = via termi-
naux LEDset (cf. figure C, résistance avec isolation de base par
ex.) ou via NFC (Near Field Communication). Coupez impérati-
vement |'alimentation secteur au préalable. Pour plus d’infor-
mations sur Near Field Communication, consultez Tuner4TRONIC.
Le raccordement secteur aux terminaux 21-26 causera des
dommages irréversibles a I'unité. Longueur maximale des lignes
21/26 (21/22-25/26) : 5 m sans modules. REMARQUE : Le pilote
délivre le courant par défaut (100 W : 200 mA ; 150 W : 250 mA)
si aucune résistance n’est branchée aux terminaux 23 et 24
ou si les terminaux 23 et 24 sont court-circuités, a moins que
I'interface LEDset2 ne soit désactivée via Tuner4TRONIC.
Eclairage d’urgence : Cette alimentation LED est conforme a la
norme ENG1347-2-13, annexe J, et convient aux installations
d’éclairage d'urgence selon la norme EN 60598-2-22.

Support technique : www.inventronicsglobal.com

1) Alimentation LED courant constant ; 2) point de vérification ;
3) Connecter PE au botier ou a la FICHE 4 ; préparation du
cable ; pression ; 4) Congu et réalisé en AIIemagne Fabriqué
en Bu\gane (ou en Chine) ; 5) image non contracluelle se réfé-
rer aux inscriptions sur le produit ; 6) Alimentation éleclrique H
7) Entrée ; 8) Sortie ; 9) Année ; 10) Semaine

i su e (driver non
isolato): Collegare soltanto tipi di carico LED. Informazioni sul
cablaggio (vedere fig. A, B): Il produttore dell’apparecchio per
illuminazione & il responsabile finale del collegamento PE
corretto. Non collegare insieme i fili di uscita o LEDset di due
o pill unita. Regolazione corrente in uscita = via terminali LEDset
(vedi fig. C, ad es. da un resistore con isolamento di base) via
NFC (Near Field Communication) solamente con rete in moda-
lita spento. Per Near Field Communication fare riferimento a
Tuner4TRONIC. L'unita & danneggiata permanentemente se la
tensione di rete viene applicata i terminali 21-26. Linee 21/26
(21/22-25/26) max. 5 m lunghezza intera esclusi moduli. NOTA:
Il driver produce la corrente di default (100W : 200mA; 150 W :
250 mA) se non ci sono resistori connessi ai terminali 23 e 24
o se i terminali 23 e 24 sono cortocircuitati, a meno che

to de comp ; 3) Conectar PE a la carcasa o el PIN 4
preparacion del cable introduccion; 4) Disefiado y elaborado
en Alemania; Fabricado en Bulgaria (o China); 5) La imagen
solo es de referencia; la impresion valida se encuentra en el
producto; 6) Red; 7) Entrada; 8) Salida; 9) Afio; 10) Semana

@ Informago de instalagao e funcionamento (condutor ndo
isolado): Ligue apenas o tipo de carga LED. Informacdes rela-
tivas a ligagao dos cabos (ver fig. A, B): O fabricante de lumi-
nérias € o responsdvel final pela ligacao PE (terra de protecao)
adequada. Nao interligue as saidas ou terminais LEDset de duas
ou mais unidades. Regulacdo da corrente de saida = via termi-
nais LEDset (ver a fig. C, por ex. com um resistor de isolagao
bésica); via NFC (Near Field Communication) apenas com a
tensao de rede desligada. Para NFC, consulte Tuner4TRONIC.
A unidade sera destruida se tensdo da rede for aplicada aos
terminais 21-26. Comprimento maximo das linhas 21/26
(21/22-25/26): méx. 5 m sem incluir os modulos. NOTA:
0 condutor fornece a corrente padrao (100W: 200mA; 150 W:
250 mA) se nenhum resistor estiver ligado aos terminais
23 e 24 ou se 0s terminais 23 e 24 estiverem curto-circuita-
dos, a menos que a interface LEDset2 seja desativada pelo
Tuner4TRONIC. lluminacdo de emergéncia: Esta fonte de
alimentacao LED cumpre os requisitos do anexo J da norma
EN 61347-2-13 e € adequada para a instalagdo em sistemas
de iluminacdo de emergéncia conforme EN 60598-2-22.
Apoio Técnico: www.inventronicsglobal.com

1) Alimentagdo elétrica do LED por corrente constante; 2) pon-
to de teste; 3) Ligar o PE a caixa ou PIN 4; preparagao dos fios;
enfiar; 4) Design e engenharia alemaes; Fabrlcado na Bulgaria
(ou na China); 5) imagem apenas para referéncia, estampa
valida no produto; 6) Linha de alimentagao elétrica; 7) Entrada;
8) Saida; 9) Ano; 10) Semana

MAnpodopieg eykaraoTaong Kat xpriong (Un
QATTOHOVWHEVOG 08nY6G) ZVVEEDN HOVO OE TUTIO Pop-
Tiou LED . MAnpodopieg kahwdiwong (BA. eik. A, B):
O KATAOKELATTIG TOL E6APTIPATOG OTEPEWONG TOU
PwTIoTIKOV gival 0 TEAKOG LTIEVBLVOG YA TV CWOTH
olvdeon PE. Mnv cuvdéete petadd Toug KaAwdia
£€080L N kahwdia LEDset 500 1| TIEPIOCOTEPWY HO-
vasdwv. P0Bpion pedpatog e§660L = PEow akpode-
KTWV LEDset (BA. oxrjpa C, Tt.x. pe BACIKr HOVWHEVN
avtioTaon) péow ETTikovwviag KovtivoL eTimesou
(Near Field Communication) pévo oe katdotaon
Aettoupyiag ekTog Siktoov. MNa Anpodopies OXETIKA
pe tnv Emikovwvia kovtivod Tiediou, uvurpe’:i\'s oTo
TunerdTRONIC. H povada vpiotarat pévipn AaBn
€AV ol aKpoBEKTEG 21-26 ouvdeBoLv P Tpododoaia
pevpatoc. Mpappég 21/26 (21/22-25/26) pe pey.
cuvo)\lKo HriKog 5 PETPa, Xwpig TIq povades. HMEI-
QFH: O 08nyog xopnyei To nposm)\svusvo pedpa
(1 00W: 200mA, 150 W : 250 mA) edv dev Exel ouv-
SeBel avtiotaon oToug akPodEKTEG 23 Kal 24 rj eav
0L aKPOSEKTEG 23 Kall 24 £XOLV BPaKUKUKAWOEL, EKTOG
eav n diertadr) LEDset?2 €xel amevepyoroinbei amnd
T0 TunerdTRONIC. PwTIopdG EKTAKTNG avaykng:
H tpododoaia avtol tou LED eivat cOpdpwvn He To
EN61347-2-13 Mapdptnua J Kat KataAAnAn yia
TIPOIOVTA GWTIOUOL EKTAKTNG AvAyKnG oLppwva pe
70 EN 60598-2-22.

Texviki) urtooTipIEN: www.inventror com

De eenheid wordt permanent beschadigd als de
wordt op de 21-26.
Leidingen 21/26 (21/22-25/26) max. 5 m totale lengte excl.
modules. Opmerking: Het stuurorgaan levert de systeemgeko-
zen vermogenswaarde (100 W : 200 mA; 150 W : 250 mA) als
er geen weerstand is aangesloten op terminals 23 en 24 of als
terminal 23 en 24 kortsluiting hebben, tenzij het LEDset2-
interface is uitgeschakeld door de Tuner4TRONIC. Nuudverllch-
ting: Deze LED: iening is in
EN61347-2-13 addendum J en is geschikt voor noodverllch-
tingsarmaturen volgens EN 60598-2-22.
I i WWW.il i com

1) Constante stroom LED voeding; 2) testpunt; 3) PE met be-
huizing of PIN 4 verbinden; draadvoorbereiding; insteken;
4) Ontworpen en geconstrueerd in Duitsland; Gemaakt in
Bulgarije (of China); 5) afbeelding slechts ter informatie, zie
geldig stempel op product; 6) Net; 7) Ingang 8) Uitgang; 9) Jaar;
10) Week

(® Information om installation och drift (icke-isolerad driven-
het): Anslut endast LED-lampor. Kopplingsinformation (se fig.
A, B): Tillverkaren av armaturen innehar huvudansvaret for
korrekt PE-anslutning. Koppla inte samman tva eller flera en-
heters utgéende ledningar eller LEDset-ledningar. Justering av
utgaende strom = via LEDset-terminaler (t.ex. vanlig isolerad
resistor, se fig. C) via narfaltskommunikation (NFC) endast med
natet bortkopplat. Om du vill anvanda nérféltskommunikation
gér du till Tuner4TRONIC. Enheten blir permanent skadad om
kopplas till i 21-26. Ledningar
21/26 (21/22—25/26) max. 5 m hel langd exkl. moduler. OBS:
Drivenheten levererar standardstrommen (100 W: 200 mA, 150 W:
250 mA) om ingen resistor &r ansluten till terminal 23 och 24
eller om terminalerna 23 och 24 &r kortslutna, om inte LEDset2-
grénssnittet har inaktiverats av Tuner4 TRONIC. Nodbelysning:
Denna LED-stromforsorjning uppfyller SS-EN61347-2-13
bilaga J och &r lamplig for nodbelysningsarmaturer enligt
SS-EN 60598-2-22.
Tekniskt stod: www.inventronicsglobal.com
1) Konstantstrdm LED-stromforsdrjning; 2) Testpunkt; 3) Anslut
PE ill hdljet eller PIN 4; kabelforberedelse; stick in; 4) Formgiven
och konstruerad i Tyskland; Tillverkad i Bulgarien (eller Kina);
5) Bild endast avsedd som referens, giltigt tryck pa produkten;
6) Néitspanning; 7) Ingang; 8) Utgang; 9) Ar; 10) Vecka

@D Asennus- ja kayttoohjeet (eristiméton ohjain): Kytke ai-
noastaan LED-kuormitustyyppiin. Johdotustiedot (katso kuva
A, B): Valaisimen valmistaja on viime kédessa vastuussa asian-
mukaisen PE-liitinnan tarjoamisesta. Ald kytke kahden tai
useamman yksikn I&hto- tai LEDset-johtoja toisiinsa. Lahtd-
virran s&été = LEDset-kytkentérimojen kautta (katso kuva C,
esimerkiksi eristetyn perusmallin vastuksen avulla) NFC-tekniikan
kautta vain silloin, kun séhkoverkossa ei ole virtaa. Jos kdytat
NFC-teknilkkaa, katso ohjeet Tuner4TRONIC-ohjelmistosta.
Yksikkd vahingoittuu pysyvisti,jos kytkentérimat 21-26 litetian
sahkoverkkoon. Linjojen 21/26 (21/22—-25/26) kokonaispituus
enintdén 5 m ilman moduuleja. HUOMAUTUS: Ohjaimen nimel-
lisvirta on (100 W: 200 mA; 150 W: 250 mA), jos kytkentdri-
moihin 23 ja 24 ei ole kytketty vastusta tai jos kytkentirimoihin
23 ja 24 tulee oikosulku, ellei LEDset2-ohjausvayladd ole
poistettu kaytosta Tunerd TRONIC-ohjelmistossa. Turvavalaistus:
Tama LED-virtaléhde on EN 61347-2-13-standardin liitteen J
mukainen ja soveltuu turvavalaistusasennuksiin EN 60598-2-22-
standardin mukaisesti.

Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com

1) Tasavirtaldhde led ille; 2) mif 3) Kytk
donus (PE) koteloon tai terminaaliin 4; johtimen kuonnta liitos;
Saksassa; (tai Kiinassa);

5) kuva on vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on péteva;
6) Verkkojénnite; 7) Sisééntulo; 8) Ulostulo; 9) Vuosi; 10) Viikko

@ Informasjon om installasjon og drift (uisolert driver): Koble
kun til LED-belastningstypen. Kablingsinformasjon (se fig. A, B):

detendelige forriktig tilkobling
av vernejordingen. Ikke koble sammen utgangs- eller LEDset-
ledninger for to eller flere enheter. Utgangsstromjustering =
via LEDset-terminalene (se fig. C, f.eks. ved en motstand med
isolasjon) via NFC (neerfeltkommunikasjon) der

OSRAM



OPTOTRONIC® LED Power Supply

ledningsnettet er i av-modus. For NFC: Se Tuner4TRONIC.
Enheten skades permanent hvis nettstrom brukes pa termina-
lene 21-26. Maks. lengde for ledningene 21/26 (21/22—25/26)
er 5 meter, ekskludert moduler. MERK: Driveren leverer standard
strom (100 W: 200 mA; 150 W: 250 mA) hvis ingen motstand er
koblet il terminal 23 og 24, eller hvis terminal 23 og 24 er
kortsluttet, med mindre LEDset2-grensesnitt er deaktivert av
Tuner4TRONIC. Nadlys: Denne LED-stramforsyningen overhol-
der EN61347-2-13 vedlegg J og er egnet for ngdlysarmatur
int. EN 60598-2-22.

Teknisk stgtte: www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strem LED stremforsyning; 2) testpunkt; 3) Koble PE
il boks eller PIN 4; ledningsforberedelse; skyv inn; 4) Designet
og produsert i Tyskland; Laget i Bulgaria (eller Kina); 5) Bilde
kun for referanseformal, gyldig patrykk pa produktet; 6) Led-
ningsnett; 7) Inngang; 8) Utgang; 9) Ar; 10) Uke

Installations- og dnﬂsoplysmnger (ikke- |so|eret dnver)
Tilslut kun LED om

TexHuueckas noaaepxka: www.inventronicsglobal.com
1) MutaHne CBETOANOAOB MOCTOSIHHLIM TOKOM;
2) KoHTponbHas Touka; 3) CoeauHerne PE ¢ kop-
nycom nnu KOHT. 4; noaroToBka NnpoBoAa; BCTaBka
HaxaTuem; 4) PaspaboTaHo 1 CNpOeKTNPOBaHO B
epmanuu; CaenaHo B Bonrapum (nnu Kutae); 5) nso-
6paxeHme 1CNoNb3YeTes TONbKO B KadecTse Mpu-
Mepa, feficTBUTENbHas NeYaThb Ha npoaykTe; 6) M-
TaHue; 7) Bxop; 8) Boixop; 9) log; 10) Hepens

& OpHarty eHe nanganady Typansl aknapat
(okwaynaH6araH fgpaiisep): Tek »apblk ANOAbIHbIH
JKYKTeMe TypiHe Kocyra apHanFaH. CbiM Xyprisy
Typanbl aknapat (A, B cypeTiH KkapaHbI3):
JKapblKTaHabipy XabapiFbiH >Kacan WhiFapyLubl
KOPFaHbILL Xepre TyiblKTayabl ThiciHwe xanray
YWiH COHbIHAA >kayan 6epeTiH TynFa 6onbin
Tabbinagpl. Eki He opaH kKen GNOKTbIH LWbIFbIC
cbiMaapbliH Hemece LEDset cbimpapbiH Gipre

(se fig. A og B): Producenten af Iysarmaturet har det endelige
ansvar for korrekt PE-tilslut Forbind ikke

gerne eller LEDset-ledningerne fra to eller ﬂere enheder. Ju-
stering af udgangsstrem = via LEDset-klemmer (se fig. C, f.eks.
gennem en enkel isoleret eller via NFC

{b13. LLbIFbIC TOKTbI peTTey = LEDset
TepmuHanapbl apkeibl (C CypeTiH KapaHel3,
MbiCasibl, HEriari OKLIaynaHFaH pesncTop apKbibi)
Hemece eniHiH_ewipyni pexumiiae Faxa NFC
(KaKbIH epic GalnaHbiCbl) apkbinbl. XKakbiH epic

munikation) kun ved slukket stramforsyning. For flere oplys-
ninger om n&rfeltskommunikation henvises til Tuner4TRONIC.
Hvis klemmerne 21-26 tilsluttes netstrem, beskadiges enheden
permanent. Ledning 21/26 (21/22-25/26), maks. 5 m samlet
lzengde ekskl. moduler. BEMARK! Driveren leverer standard-
stromstyrken (100 W: 200 mA, 150 W: 250 mA), hvis ingen
modstand er tilsluttet kiemme 23 og 24, eller hvis klemmerne
23 0g 24 er kortsluttet, medmindre LEDset2-graensefladen er
deaktiveret af Tuner4TRONIC. Nedbelysning: Denne LED-
stromforsyning opfylder bilag J af EN61347-2-13 og er veleg-
net til nedbelysningsarmaturer i henhold til EN60598-2-22.
Teknisk assi: WWW.i com
1) Konstant strem LED stromforsyning; 2) Mélepunkt; 3) Tilslut
PE til kasse eller Pin 4; ledningsforberedelse; tryk ind; 4) De-
signet og udviklet |Tysk|and Fremstillet i Bulgar\en (eller Kina);
5) billede er kun til reference, gyldigt tryk pa produkt; 6) El-net;
7) Input; 8) Output; 9) Ar; 10) Uge

@D Informace o instalaci a provozu (oviadaé bez izolace):
Pfipojujte vyhradné LED zatéZového typu. Schéma zapojeni (viz
obr. A, B): Vyrobce svitidel je koneénou osobou odpovédnou za
fadné pripojeni uzemnéni PE. Nespmulte dohromady vysmpnl
kabely nebo kabely LEDset dvou i vice jednotek. Uprava vy-
stupniho proudu = prostFednictvim konektor(i LEDset (viz obr.
C, napf. béznym i p NFC
(Near Field C pouze v rezimu vypnutého napa-
jeni ze sité. Dali informace o technologii Near Field Commu-
nication naleznete v aplikaci Tuner4TRONIC. Pokud je na ko-
nektorech 21-26 pfipojeno napdjeni ze sité, dojde k trvalému
poskozeni jednotky. Max. celkova délka kabeld 21/26 (21/22—
25/26) bez modultl je 5 m. POZNAMKA: Ovladaé dodavé vy-
chozi proud (100 W : 200 mA; 150 W : 250 mA), pokud neni ke
konektordim 23 a 24 pripojen rezistor nebo pokud jsou konek-
tory 23 a 24 zkratované a za predpokladu Zg rozhrani LEDsetZ

bl Typanbl KOCbIMWA aknapatTsl
Tuner4TRONIC 6arpapnamarblk xxacakTamacbiHaH
KapaHpl3. 21-26 TepMuHanpapbliHa KyaT Keasi
KonaaHbinFaH arfaiaa 61okka TypaKTel 3aKbiM
Kenyi MymKiH. 21/26 (21/22-25/26) xeninepi, Makc.
TONbIK Y3bIHABIFLI 5 M, MofynbAepAi KocnaraHaa.
ECKEPTTIE: [paiiBep MblHa xaFpaiinappa sapenki
TOK Gepepi (100 BT: 200 MA; 150 BT: 250 MA): erep
pesuctop 23 >keHe 24 TepMmuHangapbiHa
xanFaHOaraH 6Gonca Hemece 23 >oHe 24
TepMuHangaps! TyibikTanFaH 6onca (Tunerd TRONIC
6arnapnamanblk xacakramacs! LEDset2 uxtepdceit-
CiH ewlipmereH xaraaiipa). AnaTTblk Xarpainaa
KapbIKTaHAbIPY: Byn XapblkauoaTel KyaT keai
EN61347-2-13 CTaH[:laprthlHJ KOCbIMLIACLIHAAFbI
TananTapfra caiikec - Kenepji xoHe EN 60598-2-22
cTaHpapTbiHa Ceiikec anaTThlk >karaaiaa
JKapbIKTaHABIPY XXa6AbIKTapb! YLLiH Xapamabl.
TexHukansIk kongay: www.inventronicsglobal.com

1) TypakTbl LED TokK Ke3i; 2) 6akpinay HykTeci; 3) PE
GannaHbICbiH Kopriycka Hemece PIN 4 kopplHa
KOCbIHpI3; CbIM faiibiHaay; utepy; 4) fepmaHusipa
xacanraH xeHe xertinaipinreH; Bonrapuspa (He-
mece Kpitaiiga) xacanraH; 5) CypeT Tek Mbican
peTiHAe GepinreH, >xapamabl 6acbinbiM OHIMAE;
6) OnekTp xenici;7) Kipic kyat; 8) LUblFbiC KyaT;
9) XKbin; 10) Anta

(O] Beépitési és miikodtetési informaciok (nem szigetelt
transzformétor): Csak LED-es fenyforrasl csatlakoztasson.
Huzalozési informécidk (Idsd az A és B dbrat): A megfeleld
foldelésért a lampatest gyartja felelds. Ne csatlakoztassa
egymashoz két vagy tobb egység kimend vagy LEDset-

Kimeneti ar LEDset-
lasd a C dbrat, pl. az alapsngete\esu ellendllds

neni v aplikaci Tuner4TRO IC
osvétleni: Toto napdjeni pro LED je v souladu s pfilohou J
normy EN61347-2-13 a je vhodné pro bezpecnostni osvétleni
podle EN 60598-2-22.

Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Napdjeni LED konstantnim proudem; 2) Zkusebni bod; 3) Pfi-
pojeni PE k plasti nebo vyvodu 4; pfiprava vodicu; zatlaceni;
4) Projektovéno a zkonstruovano v Nemecku; Vyrobeno v Bulhar-
sku (nebo v Cing); 5) obrazek jen jako reference, platny potisk je
na vyrobku; 6) Sit; 7) Vstup; 8) Vystup; 9) Rok; 1[]) Tyden

Csefilenns 06 yCTaHOBKE U aKkcnnyaTauum (He
M30MMPOBaHHbIN Apaiisep): MoakntoyaiiTe ToNbKo
Tun Harpysku LED. WHdopmauus o npoBoake (CM.
puc. A, B): MNMponasoauTenb 0CBETUTENBHOMO 060-
PY[OBaHUS SIBASIETCS OTBETCTBEHHbLIM 3a paboyee
3alMTHOe 3a3emneHve. He nofkoHaiite BbIXOfHbIE
nposopa unu nposoga LEDset ot aByx n 6onee
YCTPOWCTB. PerynnpoBka BbIXOfHOMO TOKa = Yepe3
knemmbl LEDset (cm. puc. C; Hanpumep, € NOMOLLbIO
06bI4HOrO N30/IMPOBAHHOTO PE3NCTOPa) UK Yepe3
NFC (6ecnpoBofHasi cBsidb Gnv>KHeEro paguyca
[IeiiCTBYS) TONBKO B PEXNME OTK/IIOYEHHOTO CeTe-
Boro nuTanus. Ecnn Tpebyetcst NFC, Bocronbayii-
Tecb nporpammoint Tuner4dTRONIC. YcTpoiicTso
GyfieT NoBPeX/1eHO 663 BO3MOXHOCTI BOCCTaHOB-
NIeHVIs, eCn Ha Knemmbl 21-26 nogaetcs nuTaHne.
Tviun 21/26 (21/22-25/26) - makc. 5 M 06LLEeN AnvHbI
6e3 ydyeta mopyneir. MPUMEHAHWE. [pavisep
obecneyrBaeT CTaHAapTHbIA Tok (100 BT: 200 MA;
150 BT: 250 MA), ecnu k knemmam 23 1 24 He nop-
KNIOYEHbI PE3UCTOPbI UM eCin KNeMmbl 23 1 24
KOPOTKO3aMKHYTbI, KPOME Cy4aes, Korga HTepdeiic
LEDset2 otkntodeH nporpammoit TunerdTRONIC.
ABapwitHoe ocBelLieHue: [laHHbIA NCTOYHMK 31eKTPO-
rvraHus LED cootseTcTayeT ctaHpapty EN61347-2-13,
[ONONHEHNE J, 1 NOAXOANT [i/Is YCTAHOBKY aBapuii-
HOro ocBeLLieHns no cTaHpapTy EN 60598-2-22.

Gkon

mellett) NFC-n (Near Field Communication) keresztiil csak
fesziiltségmentesitett médban. A Near Field Communication
haszndlatdhoz l4sd a Tuner4TRONIC szoftvert. Az egység tonk-
remegy, ha hélézati fesziltséget vezet a 21-26-as csatlako-
20kba. 21/26-0s (21/22—25/26) vezeték teljes hossza max. 5m
lehet, ha a modulokat nem szamltjuk bele. MEGJEGYZES:
A transzformator az alapértelmezett dramerdsséget biztositja
(100 W: 200 mA; 150 W: 250 mA), ha a 23. és 24. csatlakozo-
hoz nincs ellendllés csatlakoztatva, vagy ha a 23. és 24. ter-
mindl rdvidzarlatos, kivéve ha a LEDsetZ interfész le van tiltva
aTuner4TRONIC 4s:Eza LED;
megfelel az EN61347-2-13 szabvany J mellékletének, és az
EN 60598-2-22 szabvany értelmében alkalmas vészvilagito
lampékkal vald hasznalatra.
Technikai té as: WWW.i i com
1) Aramgenerator LED tapegység; 2) teszt pont; 3) Ctlakoztassa
aPE termindlt a készilékhazhoz, vagy a 4. terminalhot;

4) a tervezve; Készillt Bulgariaban (vagy Kindban);
5) az dbra _csak illusztricio, érvényes felirat a terméken;
6) Hélzat; 7) Bemenet; 8) Klmenet 9) Ev; 10) Hét

@ Informacje dotyczace instalacii i obstugi (sterownik nie-
izolowany) Podtaczy¢ tylko jeden typ odbiornika LED. Schemat

jest podiaczony rezystor lub jesli zaciski 23 i 24 s3 ze sobg
zwarte, chyba Ze interfejs LEDset2 bedzie wytaczony przez
Tuner4TRONIC. O$wietlenie awaryjne: Ten zasilacz odbiornikow
LED spefnia wymagania normy EN61347-2-13 Annex J i jest
odpowiedni do opraw o$wietlenia awaryjnego zgodnie z norma
EN 60598-2-22.

Wsparcie iczne: www.i i com

1) Zasilacz pradowy do LED; 2) punkt testowy; 3) Podtacz prze-
wadd PE do ubudowy lub do PIN4; przygulowanle przewodu; na-
cisnij; 4) Wy-
produkowano w Butgarii (Iub w Chinach); 5) Obraz stuzy jedynie
jako przyktad, obowiazujgcy nadruk znajduje sie na produkcie;
6) Zasilanie; 7) Wejscie; 8) Wyjscie; 9) Rok; 10) Tydzien

ie 0 instalacii a pi y ovladac):
Ako zataZenie pripojte iba LED. Informacie o zapojeni (pozri
obr. A, B): Vyrobca osvetlenia je ako posledny zodpovedny za
sprévne zapojenie ochranného uzemnenia. Nespéjajte spolu
vystupné vodice alebo vodice LEDset dvoch alebo viacerych
jednotiek. prudu =
termma\gv LEDset (pozri obr. C, napr. pomocou zékladného

rezistora) p protokolu NFC (Near
Field C i \ba v reZ|rne ypnutél S|etoveho napa—
jania. Informécie o Near Field Ce

ndjdete v Tuner4TRONIC. Jednotka sa natrvalo poskodi, ak sa
na svorky 21 — 26 privedie sietové napétie. Vodice 21/26
(21/22-25/26) max. 5 m, celd dizka okrem modulov. POZNAMKA:
Ovladac dodéva predvoleny pruid (100 W: 200 mA; 150 W: 250 mA),
ak k svorkam 23 a 24 nie je pripojeny Ziadny rezistor alebo ak
st svorky 23 a 24 vyskratované, ak rozhranie LEDset2 nie je
deaktivované pomocou Tuner4TRONIC. Nidzové osvetlenie:
Tento napéjaci zdroj LED je v stlade s normou EN61347-2-13,
priloha J a je vhodny pre ntidzové osvetiovacie zariadenia
podla normy EN 60598-2-22.

Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) LED napajaci zdroj s konstantnym pridom; 2) testovaci bod;
3) Pripojte ochranny vodi¢ (PE) ku krytu alebo ku koliku 4;
priprava vedeni; vtlacit; 4) Navrhnuty a vyrobeny v Nemecku;
Vyrobené v Bulharsku (alebo v Cine); 5) obrazok je len pre
referenciu, redlna potla¢ sa nachadza na vyrobku; 6) Napdjanie;
7) Vstup; 8) Vystup; 9) Rok; 10) Tyzdei

G Navodila za namestitev in upravljanja (nelzollran gonilnik):
Prikljuite zgolj obremenitev tipa LED. Shema oZicenja (glejte
sliki A, B): Proizvajalec okovja za lu¢ prevzame koncno odgo-
vornost za pravilno prikljucitev zascitne ozemljitve. Ne pove-
zujte izhodnih Zic ali Zic LEDset dveh ali ve enot. Prilagoditev
izhodnega toka = prek terminalov LEDset (gl. sliko C, npr. z
osnovnim izoliranim upornikom) prek tehnologije NFC (Near
Field Communlcallon] samo v nacinu izkloj omreZJa
Za veé Near Field ( ion si
oglejte Tuner4dTRONICTM. Enota se trajno poskoduje, Ce se
napetost dovaja na terminale 21-26. Napeljava 21/26 (21/22—
25/26) najv. 5 m celotne dolzine brez modulov. OPOMBA:
Gonilnik zagotavlja privzeti tok (100 W: 200 mA, 150 W: 250 mA)
e na terminala 23 in 24 ni prikljucen noben upornik ali ce sta
terminala 23 in 24 skrajSana, razen ¢e je vmesnik LEDset2
onemogocen z Tuner4TRONIC. Zasilna razsvetljava: To LED-
napajanje je skladno z EN61347-2-13 Priloga J in je primerno
za vire zasilne razsvetljave v skladu z EN 60598-2-22.
Tehnicna podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Stalni tok napajanje LED; 2) Testna tocka; 3) PE prikljucite
na ohigje ali PIN 4; Zica; pritisnite; 4) Zasnovano in izdelano v
Nemciji; Narejeno v Bolgariji. Izdelano v Bolgariji (ali na Kitaj-
skem); 5) Slika je samo za referenco, veljaven natis je na iz-
delku; 6) Napeljava; 7) Vhod; 8) Izhod; 9) Leto; 10) Teden

@B Kurulum ve isletim bilgileri (yalitimamis siriici): Yalnizca
LED yiik tiirii baglayln Kablo tesisati bilgileri (bkz. sek. A, B):
Aydinlatma armatiiriinii yapan kisi PE baglantisinin diizgiin
yapiimasindan sorumlu nihai kl$ldlr iki veya daha fazla iinite-
nin cikis kablolarini veya LEDset kablulanm blrblrlne baglama-
yin. Gikis akimi dii EDset termi

(bkz. sekil C. or. temel yalmlmls renstans tarafindan), yalnizca
ana sebeke kapali modundayken NFC (Yakin Alan IIetlslml)

basvurun, Ana sebeke 21-26 baglanti uglanina uygulanirsa
iinite kalici olarak hasar goriir. Modiiller disinda maks. 5 m
toplam uzunlukta 21/26 (21/22-25/26) hatlari. NOT: LEDset2

podiaczenia (patrz rys. A, B): Instalator oprawy oswi

ponosi koricowa odpowiedzialnosé za wiasciwe podiaczenie
przewodu uziemienia zabezpieczajacego PE. Nie faczy¢ ze sobg
przewodéw wyjéciowych ani przewodéw LEDset dwdch lub
wiekszej liczby zasilaczy. Dostosowanie pradu wy]sclowegu =
za pomocg zaciskéw LEDset (patrz rys. C, np. przy uzyciu
podstawowego izolowanego rezystora) poprzez komunikacjg
bliskiego zasiggu (NFC) dostepna tylko w trybie wylaczonego
napigcia sieciowego. Informacje o komunikacii bliskiego za-
siegu (NFC) zawiera Tuner4TRONIC. Jesli napiecie sieciowe
zostanie podtaczone do zaciskdw 21-26, zasilacz zostanie
trwale uszkodzony. Catkowita maksymalna dfugosc przewodéw
21/26 (21/22-25/26) z wytaczeniem modutdw wynosi 5 m.
UWAGA: Sterownik dostarcza prad o domy$inym natezeniu
(100W: 200 mA; 150 W: 250 mA), jesli do zaciskow 23 i 24 nie

Tuner4TRONIC devre digi

durumlarda, 23 ve 24 terminallerine higbir rezistans baglan-
mamissa ya da 23 ve 24 terminalleri kisa devre yapmissa
siiriict, olagan akimi verir (100W : 200mA; 150 W : 250 mA).
Acil Durum Isigi: Bu LED gii¢ kaynag, EN61347-2-13 (Ek J)
uyumludur ve EN 60598-2-22 tarafindan belirtilen acil durum
15181 armatiirleri ile uyumludur.
Teknik destek: www.inventronicsglobal.com
1) Sabit akim LED Gii¢ Kaynagr; 2) test noktasi; 3) PE'yi kasa-
ya ya da PIN 4 ‘ e baglayin; kablo koruyucu; iterek yerlestir;

4) Aimanya'da dizayn edilip tasarlands; Bulgaristan'da (veya
Gin'de) dretilmistir; 5) resim yalnizca referans amaglldlr ge-
cerli baski iiriin izerindedir; 6) Sebeke; 7) Giris; 8) Gikis; 9) Yil;

Hafta

OSRAM




je za i juirad i vodici): Priklju-
Cujte samo LED vrstu opterecenja. Informacije o ozicenju
(pogledajte sI. A B). Za pravilno zastitno uzemljenje odgovoran
je proizvodac rasvjetnog tijela. Nemojte spajati izlazne Zice ni
Zice LEDset terminala dviju ili viSe jedinica. Prilagodba izlazne
struje = putem terminala LEDset (pogledajte sl. C, npr. pomo-
Cu jednostavnog izoliranog otpornika) putem komunikacije
bliskog polja (Near Field Communication, NFC) samo kada je
iskljucen. Informacije o NFC (Near Field Communication)
tehnologiji potraZite u softveru Tuner4TRONIC. Jedinica se moze
trajno ostetiti ako se na prikljucke 21 — 26 primijeni napon
elekiricne mreZe. Vodovi 21/26 (21/22 — 25/26) ukupne dulji-
ne od maks. 5 m bez modula. NAPOMENA: vodi¢ omogucuje
zadani napon (100 W : 200 mA; 150 W : 250 mA) ako nijedan
otpornik nije spojen na terminale 23 i 24 ili ako su terminali
23 i 24 skraceni, osim ako je sucelje terminala LEDset2 one-
mogucio Tuner4TRONIC. Rasvieta u hitnim situacijama: ovo
LED napajanje sukladno je s Dodatkom J EN61347-2-13 te je
pogodno za instalacije rasvjete u hitnim situacijama u skladu
s normom EN 60598-2-22.
Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com
1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporucuje el. ener-
giju; 2) tocka testiranja; 3) Spojiti PE na kuciste ili PIN 4;
priprema ozicenja; utaknuti; 4) Dizajnirano i konstruirano u
Njemackoj; Proizvedeno u Bugarskoj (ili Kini); 5) slika sluzi
samo kao referenca, vazeci ispis na proizvodu; 6) MreZa; 7) Ulaz;
8) Izlaz; 9) Godina; 10) Tjedan

Informatii privind instalarea si operarea (driver neizolat):
Conectati numai sarcini de tip LED. Informatii despre cablare
(vedeti flg A, B): Producatorul dispozitivului de iluminat este
responsabilul final pentru conexiunea PE adecvata. Nu conectati
la un loc firele de iesire sau firele LEDset a doud sau mai
multe unitati. Reglarea curentului de iesire = prin bornele LEDset
(ase vedea fig. C, de exemplu, printr-un rezistor izolat simplu)

TpaHcdopmatop 3a LED e B cboTBeTCTBME C
EN 61347-2-13, MNpunoxeHue J, 1 e NoaxoasL 3a
aBapwiiHU OCBETUTENHY Tena cbrnacHo EN 60598-2-22.
TexHnyecka noaapbxKa: www.inventronicsglobal.com
1) CBeToAMOofHO 3axpaHBaHe C MoCTOSIHEH TOK;
2) TecT Touka; 3) CebpxeTe PE KbM Kopryca unn
PIN 4; 3auncTBaHe Ha MPOBOAHVKA; BKapamnTe;
4) MpoeKkTupaH 1 KoHCTpyupaH B lfepmanus; Mpo-
n3seneHo B bunrapus (unu Kutai); 5) nsobpaxe-
HIETO € CaMo 3a MH(OPMALWS, TOHHO N306PaXKeHNe
BbPXY NpoayKTa; 6) MpexoBo 3axpaHsaHe; 7) Bxop;
8) M3xop; 9) MopwHa; 10) Cepmuua

@D Paigaldus- ja kasutusteave (isoleerimata juhid) Unendage
tarbijana ainult LED-tuled. Juhtmeiihendused (vt joonist A, B).
Valgusti paigaldaja vastutab dige PE-iihenduse eest. Arge
{ihendage omavahel kahe vdi rohkema iiksuse valjundjuhet voi
LEDset-i. Valjundvoolu seadistamine LEDset klemmide (vt
joonist C, nt tavalise isoleeritud takistiga) kaudu vorgust vélja
lillitatud lahivéljaside kaudu. Teavet lahivéljaside kohta leiate
Tuner4TRONIC-ist. Uksus kahjustub jaddavalt, kui vooluvdrku
iihendatakse terminalid 21-26. Liinid 21/26 (21/22-25/26)
max 5 m kogupikkusega, v.a moodulid. MARKUS. Juhi véljas-
tatud vaikevool (100W : 200mA; 150 W : 250 mA) kui termina-
lidega 23 ja 24 pole iihendatud takistit voi kui terminalid 23 ja
24 on liidetud, v.a juhul, kui LEDset2 liides on Tuner4TRONIC
poolt véljaliilitatud. Avariivalgustid Kaesolev LED-{iksus vastab
standardi EN61347-2-13 lisale J ja sobib avariivalgustitele,
mis vastavad standardile EN 60598-2-22.

Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com

1) LED pissivooluallikas; 2) test punkt; 3) Unendage PE korpu-
sega voi 4. kontaktiga; juhe ettevalmistus; vajutage sisse;
4) Disainitud Saksamaal; Valmistatud Bulgaarias (voi Hiinas);

Tuner4 TRONIC. Avrijas apgaismojums: LED elektroapgade ir
saskana ar EN 61347-2-13, J pielikumu un piemérots gais-
mek|u arkartas apgalsmolumam saskana ar EN 60598-2-22.
is atbalsts: www.i com
1) konstantas stravas LED jaudas padeve; 2) parbaudes punks;
3) pievienojiet PE pie ietvara vai PIN 4; vada sagatavosana;
iespiediet uz iekSu; 4) izstradats un razulsVacua RaZots Bul-
garija. lzgatavots Bulgarija (vai Kina); 5) Attels paredzets tikai
informativos noliikos, spéka eso$as norades uz produkta;
6) elektrotikli; 7) ievade; 8) izvade; 9) gads; 10) nedela

ije vezane za i ijuirad i uprav-
ljac): Povezite samo LED tip opterecenja. Informacije o oZica-
vanju (pogledajte slike A, B): Proizvoda¢ svetlosne instalacije
je krajnji odgovorni za PE prikljucak. Ne povezujte zajedno
izlazne terminale ili LEDset terminale dve ili viSe jedinica. Po-
desavanje izlazne struje = putem LEDset terminala (pogledaj-
te sliku C, npr. putem osnovnog izolovanog otpornika) ili putem
komunikacije kratkog polja (NFC) samo u rezimu iskljucene
elektricne mreze. Za informacije u vezi sa komunikacijom
kratkog polja (NFC) pogledajte Tuner4TRONIC. Jedinica ce biti
trajno oStecena ako se elektricna mreza primeni na terminale
21-26. Linije 21/26 (21/22-25/26) maks. 5 m ukupna duzina
bez modula. NAPOMENA: Upravlja€ isporucuje podrazumevanu
struju (100 W: 200 mA; 150 W: 250 mA) ako otpornik nije
povezan na terminale 23§ 24 ili ako su terminali 23 i 24 skra-
ceni, osim ako je interfejs LEDset2 onemogucen od strane
TunerdTRONIC, Pomocno osvetlienie: Ovo napajanie za LED
trake je usaglaseno sa standardom EN61347-2-13, Dodatak J
i pogodno je za lnstalacue pomocnog osvetljenja prema stan-
dardu EN 60598-2
Tehnicka podrska: www.|nventromcsglubal.com
1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom; 2) ispitna tacka;
3) Spoute PE sa kucistem ||| PIN 4; priprema Zice; ugurati;
4)Di

5) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel; 6)
) ine; 8) Valjumlne 9) Aasta; 10) Néidal

prin intermediul NFC numai in modul cu ali de la
Tetea opritd. Pentru informatii despre NFC, consultati Tuner-
4TRONIC. Unitatea se deterioreaza ireversibil daca se aplica
tensiune de retea la bornele 21-26. Liniile 21/26 (21/22—25/26)
max. 5 m lungime totala, exclusiv modulele. NOTA: Driverul
livreaza curentul implicit (100 W: 200 mA; 150 W: 250 mA)
dacd nu este conectat niciun rezistor la bornele 23 si 24 sau
dacé bornele 23 si 24 sunt scurtcircuitate, cu exceptia cazului
cand interfata LEDset2 este dezactivata de Tuner4TRONIC.
lluminare de urgenta: Aceastd sursa de alimentare pentru LED
este conforma cu EN61347-2-13 Anexa J si este potrivita pentru
sisteme de iluminare de urgenta, conform cu EN 60598-2-22.
Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent continuu; 2) punct de
incercare; 3) Conectati PE la carcasa sau la PIN4; pregatiti
cablurile; apasati; 4) Proiectat si dezvoltat in Germania; Fabri-
cat in Bulgaria (sau China). 5) Imaginea este doar orientativa,
cea corectd se afla pe produs; 6) Retea; 7) Intrare; 8) lesire;
9) An; 10) Saptamana

WNHopmauus 3a MOHTUpaHe 1 paboTa (Henso-
nupaH gpaieep) Cebpxete camo LED Tun HatoBap-
BaHe. ViHchopmauus 3a okabensisaHe (BUXTe ur.
A, B): Mpon3BoanTeNsT Ha OCBETUTENHOTO TSNO HOCK
KpaiiHaTa OTrOBOPHOCT 3a NpasuiHaTa CBpb3ka 3a
3alMTHO 3a3emsiBaHe. He cBbp3Baiite 3aefHo n3-
xopHuTe >kuum unu LEDset xuuute Ha gsa unm
noseye mogyna. PerynmpaHe Ha U3XOAHWUS TOK =
upe3 LEDset knemu (BuxTe chur. C, Hanp. 4pes 6a-
30BO 1301MPaHO cbrnpoTuenexe) Ypes NFC (Near
Field Communication; KomyHukauusi oT 6nmskun
Pa3CTOSHIS) CaMO B PEXMM Ha USKIIOHYEHO ereK-
TposaxpaHBaHe. 3a KOMYHWKaLVs OT GAIN3KN pas-
CTOsIHWSI HanpaseTe crnpaska ¢ Tuner4TRONIC.
MogysbT Lie Ce NoBPeay 3a NOCTOSHHO, aKo eNek-
TPO3axpaHBaHe Ce NPUIOXM INPEKTHO KbM Kiemu
21-26. lvunnn 21/26 (21/22-25/26) makc. 5 m ysina
AbMkuHa (6e3 mopynute). BENEXKKA: [OpaiiBepbT
ocurypsisa Toka no nopapas6éupate (100 W: 200 mA;
150 W: 250 mA), ako KbM Kiemu 23 u 24 He e CBbp-
3aH peancTop UK ako Knemu 23 n 24 ca CKbCeHU,
ocBeH ako LEDset2 nHtepeinichT He e aeakTusmpaH
ot TunerdTRONIC. AsapwiiHo ocseTneHue: Tosan

@ ija dél jrengimo ir
paleidiklis): Junkite tik LED tipo apkrova. Pruunglmo informa-
cija (2. pav. A, B): Apsvietimo taskus jrengiantis asmuo yra
ingas uz tlnkamq PE kartu dvie-
ju ar daugiau jrenginiy isvesciy laidy arba ,LEDset” laidy. I5-
vesties srovés reguliavimas = naudojant ,LEDset" kontaktus
(zr. pav. C, pvz., pagrindiniu izoliuotu rezistoriumi) per NFC
(artimojo lauko rysj) tik ijungto maitinimo rezimu. Artimojo
lauko rySys aprasytas , TunerdTRONIC*. Jrenginys nesutaisomai
suges prijungus maitinimg prie jungciy 21-26. Linijos 21/26
(21/22-25/26) — maks. 5 m visas ilgis, iSsk. modulius. PASTABA.
Paleidiklio tiekiama numatytoji srové (100 W : 200 mA; 150 W :
250 mA), jei varza neprijungta prie 23 ir 24 kontakty arba jei
23 ir 24 kontaktai yra trumpai sujungti, nebent ,LEDset2"
sasaja ijungta , Tuner4TRONIC*. Avarinis apvietimas: Sis LED
maitinimo Saltinis atitinka EN61347-2-13 prieda J ir tinka
avarinio ap3vietimo sistemoms pagal EN 60598-2-22.
Techning pagalba: www.inventronicsglobal.com
1) Nuolatinés sroves LED maitinimo tiekimas; 2) tikrinimo
taskas; 3) Prijunkite PE prie dézutés arba 4 kontakto; laido
4) Dizainas ir proj atliktas
Vokietijoje; Pagaminta Bulgarijoje (arba Kinijoje);
5) paveikslelis pateiktas tik informaciniais tikslais, galiojanti
nuoroda yra atspausdinta ant gaminio; 6) Tinklo jtampa;
7) Ivadas; 8) 18vadas; 9) Metai; 10) Savaite

@ Instalacijas un lietosanas informacija (draiveris bez izo-
lacijas): pievienot tikai LED tipa noslodzi. Elektroinstalacijas
informacija (sk. attélus A, B): gaismekla razotajs ir galigi atbil-
digs par pareizu PE savienojumu. Nesavienot kopa divu vai
vairaku vienibu izvades vadus vai LEDset vadus. Izvades
stravas iestatisana = ar LEDset spailém (sk. attélu C, piem. ar
vienkaru izolétu rezistoru) ar tuva darbibas lauka sakariem
(NFC) tikai ja izslegts fikla spriegums. Informacija par NFC (tuva
darbibas lauka sakariem) pieejama Tuner4TRONIC. Ja pie
spailem 21-26 tiek pieslégts tikla spriegums, ierice tiks neat-
griezeniski bojata. Kopgjais 21/26 (21/22—25/26) vadu maksi-
malais garums - 5 m bez moduliem. PIEZIME: Draivera stan-
darta stravas izvade ir (100W: 200mA; 150 W: 250 ma) ja pie
spailém 23 un 24 nav pievienots rezistors vai spailes 23 un 24
ir saisinatas, iznemot ja LEDset2 saskarne ir atspéjota ar
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¢ Prmzvedeno uBugar-
skoj (ili K|n|) 5) slika samo za referencu, vazeca Stampa
na proizvodu; 6) Mrezni napon; 7) Ulaz; 8) Izlaz; 9) Godina;
10) Nedelja

BigomMocTi npo BcTaHOBNEHHS Ta ekcriyaTauito
(HeisonboBaHuin apainsep). [nsa ceiTnogioAis nig-
KItoHaiTe TinbKu BiANOBIAHNI CTPYM HAaBaHTaXKEHHS.
BigomocTi npo enekTponposoaky (avs. puc. A, B).
BignosiganbHicTe 3a npasunbHe nig’egHaHHs 3a-
XWCHOIO 3a3eM/IEHHSI HECE BUPOGHUK OCBIT/IOBASTb-
Horo npucTpoto. He 3’eaHyiiTe BUXiAHI npoBoau a6o
npoeoan LEDset kinbkox npuctpoisB (aBox a6o
6inbLue). PerynioBaHHs BUXIBHOrO CTPyMy = 3a [j0-
nomoroto 6noka xwenexHs LEDset (aus. puc.
Hanpwknag, Yepes OCHOBHNI i301bOBaHWIA Pe3nCTop)
abo yepes 3B’A30K Ha HeBennkux BiacTaHax (NFC),
TiNbKN AKLLO NPUCTPI He NiAKOYEHO A0 Mepexi.
Hoknagriwe npo TexHonorito NFC paus. M3
Tuner4TRONIC. [NpncTpilt OCTaTO4HO MOLLKOANTLCS,
SKLLO NOAATU XUBNEHHS Bif, Mepexi Ha Knemu
21-26. MakcumanbHa 3arafibHa [JoBXXWHa NPOBOAiB
21/26 (21/22-25/26) 6e3 BpaxyBaHHA MofyNiB cTa-
HoBWTb 5 M. MPUMITKA. Opaisep Buaae CTpym 3a
3amos4yBaHHsiM (100 BT: 200 MA; 150 BT: 250 MA),
SIKLLIO KOZIEH i3 Pe3ncTopiB He Nif’eaHaHo [0 Knem
23 Ta 24 abo sKWo Knemun 23 Ta 24 BKOPO4eHo, 3a
yMoBU Wo iHTepceiic LEDset2 He 3abnokosaHo
M3 Tuner4d TRONIC. AsapiiiHe ocsitneHHs. Llei cBiT-
nogdiogHwniA 610K XXMBNEHHs BiAnosigae Bumoram
JHopatka J EN61347-2-13 i MoXe BUKOPVCTOBYBa-
TWCA B NPUCTPOAX aBAPINHOrO OCBITNIEHHS BiANOBIA-
Ho fo ctaHpapty EN 60598-2-22.

TexHiyHa nigTprmka: www.inventronicsglobal.com
1) CeitnopiofHuin 610K XXUBNEHHS cTabinisoBaHoOro
cTpymy; 2) TecToBa Touka; 3) Min’eaHaiiTe 3a3em-
neHHs Jo Koprycy a6o o PIN 4; nigroTyiiTte ApoTu;
3aTUCHITL iX; 4) Po3pobnennii Ta crpoekToBaHnit
B HimewuuHi; 3po6neHo B Bonrapii (a6o KuTai);
5) 306paxeHHsi BUKOPUCTOBYETLCS MMLLE K MpU-
Knap, AiicHuii Apyk Ha npopykTi; 6) Mepexi; 7) Bxig;
8) Buixig; 9) Pik; 10) TwxkaeHb
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